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SHPMT ,REF,NO,: 87719 2021/03/08 - 13:00
PAGE 01.01
VENDOR ~PLANT: 1000 RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249
-NO: 91012096 -NUMBER : 300550 STORAGE LOCATION:
- POINT OF CONSPTN:
AB Elektronik Sachsen GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: DHL Global Forw
01774 Klingenberg 70026 Modugno (Bari) -NUMBER: DHL GLOBAL
SHPMT-GRS WEIGHT: 328
DN-NC REF,NO,-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH,ORD, NGO,
-DATE REF.NOC.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-IT™ PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
80281397 2517256604 16.000 sT 8/ TS gear,ring CuSn,without prec 5500041905901
08.03.21 9408202350
010 VP: 80 ~TBA-520945b* X 200 844 KLT 3215 Magna (Bari)
VP! 2 -TBA-501568 b4 0 845 Halbpalette Magna (Bari)
vE: 2 ~-TBA-5209822 X 0 B4s6 Palet Cover 0B06 Magna (
kkkkhekk END kkdkkkhdkk
%;Efi,c£f2€1{F;‘?
KUEHNE+NAGEL&”'
ACCETTAZIOHE MERCE
Quantita dichiarata: 460—00
Quantita effettiva: ©
Tipo Imballaggict o ..
cuantita Imballt & s @)
Conformita alte sehiede d)
Data controlic: 4007 R
fima 2%%52
GR:

QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



L3

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

~
]
- e "
Ordine di Trasporto / Transport Order v J 7 /J 4
e e W i iaiid
Sender / Miltente VAT-ID-No /N° partiia IVA Dale/ Data ~' -"m
08-MAR-2021 AP T A P
AB ELBKTRONIK SACHSEN GMBH
SALZSTR. 3
D-01774 KLINGENBERG
8431585666
Collection address / Indinizo del luogo di canca {d! nibirg) Grder Gode / Ordine thfrasperto
KHY-EC-5666202
Delivery temms / Terminal address /
Cendizion) i trasport Indirizzo terminala
Dlree domicle D ex works
g?::;g“m {ET" B DHI, HAUPTVOGEL INTERNATI
Dg"““;‘;‘ o mn o KL T PPEAUSEN
05 un
e Ol |AN DER UNITRANS 3
Gonsignes / Destnakrio VAT-D-No / N° parita VA O Clgers |D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Dulth;rs mnpg.  |Tel:+49 35204/977-22
- Fax:+49 35204/977-51
VIA DET CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW

Addilional tianspor insucance /

Terminal reference /

£ 0221030496629 Numero di dessier
Delivery address / ndirizo di consegiia delia merce O O
Cumrency/  Valuelorinsurance/ Custamers reference /|
Valufa Valore da asslcurare Riferimenti det chente
NolTMP-TNW=301131
Terminal di 2mive Contact tef,
Terminal ce destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlily Packing  Pascription of goods Gustoms antinumber] Gross weight In kg Value {with currency)
Marchz ¢ numen Quankia Imballaggio  Descrizone della merce Tarifadoganale | Pesolordoin kg Valore {con valula)
PARTS 410.0
2 [PAT, PARTS
Payable welght in kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile 1n kg Totale peso orda I kp
Dim X om X cmx o= 0.960m 0.00 Lu 410.00 410.0

Special conslgnments / Richiesta parifcolarl

Special nstructions / Istruzion particotan

IMP-TNW-301131

DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X100Cm

Enclosures / Allsgati

[

|

Collection at sender
Ritiro dal mikiente

Delivery to conslgnes
Consegna al destinataria

IMPORTANT According 1o CMR, transport damages have o b noted on the lrénpoﬂ"
order (FO0) upon delivery of the consignmen, Bamages not visible emmanwha:
notied in wriling to tha responsible EUROCONNECT terminal within 7 days ante e

TSE LS.,

SRVl <+ 'qno (BA)

DalefOala Dale/ Dala
Time / Orario Time/ Orario
Drivers signature / Firma dell'autista Conslgness signature Consignes's name in block [etters
Firma fel destinatario Nome di ¢hi firma in stampatello s,
H

fr']w, T

' visarva di

RS St taiTia EqUantiE

EUROCONNEGT Transport Gonditions apply exclusively to all BHL EURCCONNECT ¢onsignments.

Tutts le spedizionl EURQGONNECT sone vincolate atle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT



